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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant dél §io dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

Atsizvelgiant | tai, Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto (IMCO) pirmininké Anna

CAVAZZINI (Verts/ALE, DE), komiteto vardu pateiké pirmiau nurodyto pasitilymo dél reglamento
kompromisinj pakeitima (88 pakeitimas). D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty

neoficialiy pasitarimy metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.

1 OL C 145,2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2022 m. spalio 4 d. plenariniame posédyje Sis kompromisinis pirmiau nurodyto
pasitlymo dél reglamento pakeitimas (88 pakeitimas) buvo priimtas. Taip i§ dalies pakeistas
Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicija, kuri pateikiama $io

prane$imo priede i8déstytoje jo teisekiiros rezoliucijoje’.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

1 Teis¢kiiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasiiilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymeétas simboliu ,, I “
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PRIEDAS
(2022 10 4)

Europos Parlamentas
2019-2024

PRIIMTI TEKSTAI

P9 _TA(2022)0340

ES muitinés vienas langelis ***I

2022 m. spalio 4 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama Europos Sqjungos muitinés vieno
langelio aplinka ir iS dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 (COM(2020)0673 — C9-
0338/2020 — 2020/0306(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2020)0673),

atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 33, 114 ir |
207 straipsnius, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-0338/2020),

atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas 1 2021 m. kovo 24 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone!,

atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir 1 2022 m. birZelio 15 d. laisku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas j Tarptautinés prekybos komiteto laiska,

1

OL C 220, 2021 6 9, p. 62.
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1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma
pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmés;

atsizvelgdamas ] Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto praneSima (A9-0279/2021),

3.  paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P9_TC1-COD(2020)0306

Europos Parlamento pozicija, priimta 2022 m. spalio 4 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2022/..., kuriuo sukuriama Europos

Sajungos muitinés vieno langelio aplinka ir iS dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 952/2013

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 33, 114 ir 207 straipsnius,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros°,

4 OL C 220, 2021 6 9, p. 62.
S 2022 m. spalio 4 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) muity sqjunga yra vienas i§ Europos Sqjungos — vieno didZiausiy prekybos bloky
pasaulyje — kertiniy akmeny. Muity sqgjunga yra biitina sékmingai Sqgjungos integracijai

ir tinkamam vidaus rinkos veikimui jmoniy ir vartotojy labui;

(2) Sajungos tarptauting prekyba reglamentuoja tiek muity teisé€s aktai, tiek ne muity teisés
aktai. Pastarieji taikomi konkrecioms prekéms tokiose politikos srityse kaip sveikata ir
sauga, aplinka, Zzemés iikis, zuvininkysté, kultiiros paveldas ir rinkos priezitira. Pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 952/2013° viena i$ pagrindiniy
muitinés uzduo€iy yra uztikrinti Sajungos ir jos gyventojy sauguma bei sauga, taip pat
aplinkos apsauga, prireikus glaudziai bendradarbiaujant su kitomis institucijomis. D¢l
Sgjungos ne muitinés formalumql ir muitinés formalumy suderinimo stokos
verslininkams tenka sudétingos ir didele nastg uzdedancios ataskaity teikimo pareigos, o
prekiy iforminimo procesai tampa neveiksmingi — dél to atsiranda klaidy ir suk¢iaujama, o
ekonominés veiklos vykdytojams kyla papildomy iSlaidy. Muitinés ir kity institucijy
naudojamy sistemy sqveikumo suderinimo stoka sudaro didele kliiitj, trukdancig
uzbaigti kurti bendrgjq skaitmening muitinio tikrinimo rinkq. Sickdamos sumazinti
muitinés ir kompetentingy institucijy partneriy saveikumo administruojant prekiy muitinio
iforminimo procesus fragmentiSkuma ir koordinuoti veiksmus Sioje srityje, Komisija ir
valstybés nares laikui bégant prisiémeé jsipareigojimy parengti vieno langelio principu

grindZiamas prekiy muitinio jforminimo iniciatyvas;

6 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo

nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 70/2008/EB’ I valstybés narés ir
Komisija turi siekti sukurti ir jdiegti vieno langelio paslaugy sistema, kuri uZtikrinty
sklandy duomeny srautq tarp ekonominés veiklos vykdytojy ir muitinés, tarp muitinés ir
Komisijos, tarp muitinés ir kity administraciniy jstaigy ar agentiiry ir tarp keliy muity
sistemy visoje Sqgjungoje. I Tam tikri to sprendimo elementai buvo arba pakeisti, arba yra
nepakankamai konkretiis, kad paskatinty tolesne pazanga, visy pirma pazanga, susijusig su
vieno langelio iniciatyva. Atsizvelgdama j tai ir vadovaudamasi 2015 m. sausio 21 d.
galutine ataskaita ,,Elektroninés muitinés jgyvendinimo ES vertinimas*, Taryba savo
2014 m. gruodzio 17 d. iSvadose d¢l elektroninés muitinés ir vieno langelio principo
igyvendinimo Europos Sajungoje patvirtino 2014 m. spalio 15 d. Venecijos deklaracijg ir
paragino Komisijg pateikti pasitilyma del Sprendimo Nr. 70/2008/EB perzitros;

7

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 70/2008/EB dél
nepopierinés muitinés ir verslo aplinkos (OL L 23, 2008 1 26, p. 21).
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4) 2015 m. spalio 1 d. Taryba priémé Sprendima (ES) 2015/19478%, kuriuo Sajungos vardu
sudarytas Susitarimas dél prekybos lengvinimo, kuris jsigaliojo 2017 m. vasario 22 d. Tas
susitarimas — didziausiy Pasaulio prekybos organizacijos pastangy palengvinti prekybg ir
reformuoti muitinés veikla rezultatas. Jo nuostatomis siekiama gerokai pagerinti prekiy
muitinio jforminimo procesg ir muitings ir kity reguliavimo institucijy bendradarbiavimo
prekybos lengvinimo ir muitinés reikalavimy laikymosi klausimais veiksminguma. Pagal
to susitarimo 10 straipsnio 4 dalj narés stengiasi nustatyti arba taikyti vieno langelio
principa, kad prekiautojai dalyvaujancioms institucijoms ar jstaigoms dokumentus ir (arba)
prekiy importo, eksporto ar tranzito reikalavimus galéty pateikti per vieng jvezimo punkta.
Kai manoma, kad tai tikslinga, ir kai tai numatyta Sgjungos ne muitinés teisés aktuose,
valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe sudaryti sqlygas prekiautojams vienoje
bendroje prieigoje pateikti dokumentus ir (arba) duomenis, kuriy reikalaujama laikinai

saugomy prekiy ativilgiu;

8 2015 m. spalio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/1947 dél Protokolo, kuriuo 1§ dalies
kei¢iama Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutartis (MarakeSo sutartis), sudarymo
Europos Sajungos vardu (OL L 284, 2015 10 30, p. 1).
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)

prekybos palengvinimu ir saugos bei saugumo uZztikrinimu suinteresuotos visos prekiy
muitinio jforminimo procese visoje Sgjungos teritorijoje dalyvaujancios institucijos.
Sparciai augant tarptautinei ir elektroninei prekybai iSaugo geresnio ty institucijy
bendradarbiavimo ir veiksmy koordinavimo poreikis. Vykstantis skaitmeninimo procesas
leidzia §j klausima i$spresti veiksmingiau sujungiant muitinés ir kompetentingy institucijy
partneriy sistemas ir sudarant saglygas joms integruotai, prieinamai ir sistemingai
tarpusavyje vykdyti automatinius informacijos mainus, kad biity sustiprintas
bendradarbiavimas muitinés procediiry srityje. Dabartinés atitikties reguliuojamiesiems
reikalavimams uztikrinimo sistemos i§ esmés nepakanka veiksmingai muitinés ir
kompetentingy institucijy partneriy, kuriy sistemoms ir procediiroms biidingas
fragmentiSkumas ir dubliavimasis, sgveikai paremti. Kad prekiy muitinio jforminimo
procesas biity visiskai koordinuojamas ir veiksmingas, reikia racionalizuoti Sgjungos
tarptautinés prekybos reguliavimo aplinka, kad ji Sajungai ir jos gyventojams teikty
ilgalaike nauda visose politikos srityse, ja biity remiamas veiksmingas ir tinkamas vidaus

rinkos veikimas bei biity uZtikrinta vartotojy apsauga;
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(6) jgyvendinant $j reglamentq turéty biiti atsiZvelgiama j Europos Audito Riimy specialigjg
ataskaitg Nr. 04/2021 ,,Muitinis tikrinimas: nepakankamas suderinimas daro Zalg ES
finansiniams interesams“ ir | 2021 m. birZelio 28 d. Tarybos iSvadas dél tos specialiosios
ataskaitos, nes tinkamam vidaus rinkos ir muity sqjungos veikimui reikia pakankamai

iStekliy ir darbuotojy;

(7) 2016 m. balandzio 19 d. Komisijos komunikate i§déstytu 2016—-2020 m. ES e. valdZzios
veiksmy planu siekiama didinti vieSyjy paslaugy veiksmingumg paSalinant esamas
skaitmenines kliiitis, sumazinant administracing nasta ir pagerinant nacionaliniy
administracijy tarpusavio sgveikos kokybe. Visy pirma, tame veiksmy plane jtvirtinti tokie
principai, kaip standartinio paslaugy skaitmeninimo principas, vienkartinio duomeny
pateikimo principas ir standartinio paslaugy tarpvalstybiskumo principas, kuriais
siekiama sudaryti palankesnes sqlygas judumui bendrojoje skaitmeninéje rinkoje. Jame
taip pat jtvirtinti standartinio paslaugy sqveikumo principai, kuriais siekiama uZtikrinti,
kad vieSosios jstaigos sklandZiai dirbty visoje vidaus rinkoje, ir kad biity uZtikrintas

asmens duomeny patikimumas bei IT saugumas;
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¥

laikydamasi 2016-2020 m. ES e. valdZios veiksmy plane i§déstytos vizijos ir prisidédama
prie platesniy pastangy supaprastinti ir suskaitmeninti tarptautinés prekybos prekémis
ataskaity teikimo procesus, Komisija parengé savanoriskq bandomgjj projektq —
Europos Sgjungos muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistemgq. Tuo projektu
muitinei sudaromos sqlygos automatiskai patikrinti, ar atliktas tam tikras ribotas ne
muitinés formalumy skaicius, taip sudarant sqlygas vykdyti informacijos mainus tarp
projekte dalyvaujanciy valstybiy nariy muitinés sistemy ir atitinkamy Sqgjungos ne
muitinés sistemy, kuriose tvarkomi ne muitinés formalumai. Nors jgyvendinant projektq
muitinio jforminimo procediiros buvo pagerintos, akivaizdu, kad savanorisSkas projekto
pobiidis riboja jo potencialg kurti apCiuopiamq naudg muitinei, kompetentingoms
institucijoms partneréms ir ekonominés veiklos vykdytojams. Galima projekto nauda yra
visy pirma ribota dél to, kad néra iSsamaus viso importo j Sgjungq ir eksporto is jos
vaizdo, taip pat dél ribotos galimybés sumaZinti administracine nastq ekonominés veiklos

vykdytojams;
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)

siekiant uztikrinti, kad visi tarptautinéje prekyboje dalyvaujantys subjektai galéty naudotis
visiSkai skaitmenine aplinka ir veiksmingai vykdyti prekiy muitinio jforminimo procesa,
bitina nustatyti bendras taisykles, skirtas darniai ir integruotai Europos Sajungos muitinés
vieno langelio aplinkai (toliau — ES muitinés vieno langelio aplinka). Tg aplinkg turéty
sudaryti visiskai integruoty Sgjungos ir nacionalinio lygmens elektroniniy paslaugy,
palengvinanc¢iy muitinés ir kompetentingy institucijy partneriy keitimgsi informacija ir
skaitmeninj bendradarbiavima, taip pat supaprastinanciy prekiy muitinio jforminimo
procesus ekonomings veiklos vykdytojams, rinkinys. ES muitinés vieno langelio aplinka
turéty buti plétojama atsizvelgiant j patikimos atpazinties ir tapatumo nustatymo
galimybes, kurios yra suteiktos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 910/2014°, ir, kai tinkama, vienkartinio duomeny pateikimo principa, kuris yra
pakartotas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/1724!°. Norint
igyvendinti ES muitinés vieno langelio aplinka, reikia, remiantis bandomuoju projektu,
sukurti sertifikaty mainy sistema, t. y. Europos Sajungos elektroning muitinés vieno
langelio sertifikaty mainy sistema (toliau — ES CSW-CERTEX), jungiancig nacionalines
muitinés vieno langelio aplinkas su Sgjungos ne muitinés sistemomis, kuriose tvarkomi
konkretiis ne muitinés formalumai. Taip pat biitina suderinti nacionalines muitinés vieno
langelio aplinkas, jas integruoti ] ES muitinés vieno langelio aplinkg ir nustatyti
skaitmeninio administracinio bendradarbiavimo ES muitinés vieno langelio aplinkoje

taisykliy rinkinj;

10

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 d¢l
elektroningés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).

2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo
sukuriami bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieigg prie informacijos, procediiry
ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas

(ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295, 2018 11 21, p. 1).
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(10)

(1)

(12)

ES muitinés vieno langelio aplinka turéty buti kuo labiau suderinta ir sqveiki su kitomis
esamomis ar biisimomis muity srities sistemomis, tokiomis kaip centralizuotas muitinés
formalumy tvarkymas, kuris numatytas pagal Reglamentq (ES) Nr. 952/2013. Prireikus,
turéty biti siekiama Europos jiry sektoriaus vieno langelio aplinkos, nustatytos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1239'1, ir ES muitinés vieno

langelio aplinkos sinergijos;

Siuo reglamentu visy pirma turéty buti uZtikrinta geresné pilieCiy apsauga ir sumazinta

ekonominés veiklos vykdytojams ir muitinei tenkanti administraciné nasta;

ES muitinés vieno langelio aplinkoje butina integruoti auksto lygio kibernetinio
saugumo sprendimus siekiant kiek jmanoma uZkirsti kelig iSpuoliams, kurie galéty
sutrikdyti muitinés ir ne muitinés sistemas, pakenkti prekybos saugumui arba padaryti
Zalos Sqjungos ekonomikai. Kibernetinio saugumo standartai turéty biiti rengiami tokiu
pat tempu kaip ir tinklo informacijos saugumo reguliavimo reikalavimai. Kurdamos ES
muitinés vieno langelio aplinkq, jg naudodamos ir atikdamos jos techning prieZiiirg,
Komisija ir valstybés narés turéty vadovautis atitinkamomis Europos Sqgjungos

kibernetinio saugumo agentiiros (ENISA) parengtomis kibernetinio saugumo gairémis;

11

2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1239,
kuriuo nustatoma Europos jiiry sektoriaus vieno langelio aplinka ir panaikinama
Direktyva 2010/65/ES (OL L 198, 2019 7 25, p. 64).
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(13)

per ES CSW-CERTEX turéty biiti vykdomi skaitmeninés informacijos, susijusios su
Sajungos ne muitinés teisés aktuose nustatytais Sgjungos ne muitinés formalumais, kuriy
vykdyma pavesta uztikrinti muitinei, mainai. Sgjungos ne muitinés formalumai apima
visas operacijas, kurias turi atlikti fizinis asmuo, ekonominés veiklos vykdytojas arba
kompetentinga institucija partneré tarptautinio prekiy judéjimo, jskaitant, kai
reikalaujama, prekiy judéjimq tarp valstybiy nariy, atveju. Tais formalumais nustatomos
jvairios su tam tikry prekiy importu, eksportu arba gabenimu tranzitu susijusios pareigos, o
jy tikrinimas atliekant muitinj tikrinima, yra labai svarbus, kad ES muitinés vieno langelio
aplinkos veikty veiksmingai. ES CSW-CERTEX turéty apimti skaitmeninius formalumus,
nustatytus Sajungos teisés aktuose ir kompetentingy institucijy partneriy administruojamus
elektroninése Sajungos ne muitinés sistemose, kuriose saugoma atitinkama i$ visy
valstybiy nariy gauta prekéms jforminti reikalinga informacija. Todél tikslinga nustatyti
Sajungos ne muitinés formalumus ir atitinkamas Sqjungos ne muitinés sistemas, kuriems

turéty biti taikomos skaitmeninis bendradarbiavimas naudojantis ES CSW-CERTEX.
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Visy pirma Sqjungos ne muitinés sistemy apibréZtis turéty biiti plati ir apimti skirtingas
situacijas ir teisés aktuose esandcias teisines formuluotes, kuriomis buvo arba bus
sudarytos sqlygos tas sistemas kurti ir naudoti. Be to, taip pat tikslinga nustatyti datas,
iki kuriy konkreti Sgjungos ne muitinés sistema, apimanti Sqgjungos ne muitinés
formalumg, ir nacionalinés muitinés vieno langelio aplinkos turéty biiti sujungtos su ES
CSW-CERTEX. Tos datos turéty atitikti Sqgjungos ne muitinés teisés aktuose nustatytas
konkreciy Sqjungos ne muitinés formalumy atlikimo datas, kad biity galima uZtikrinti
atitiktj naudojantis ES muitinés vieno langelio aplinka. Konkreciai | ES CSW-CERTEX
1§ pradziy turéty bati jtraukti sanitarijos ir fitosanitarijos reikalavimai, ekologisky produkty
importo taisyklés, su fluorintomis Siltnamio efekta sukelianciomis dujomis ir ozono

sluoksnj ardan¢iomis medZziagomis susij¢ aplinkosaugos reikalavimai ir kulttros vertybiy

importo formalumai;
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(14) ES CSW-CERTEX turéty palengvinti informacijos mainus tarp nacionaliniy muitinés
vieno langelio aplinky ir Sajungos ne muitinés sistemy. Tai reiskia, kad ekonominés
veiklos vykdytojui pateikus muitinés deklaracijg arba reeksporto deklaracijq, kuriy atveju
reikalaujama laikytis Sgjungos ne muitinés formalumy, muitin¢ ir kompetentingos
institucijos partnerés turéty turéti galimybe automatiskai ir veiksmingai keistis muitinio
iforminimo procesui reikalinga informacija ir jg patikrinti. Geresnis muitinés ir
kompetentingy institucijy partneriy skaitmeninis bendradarbiavimas ir geriau
koordinuojama jy veikla turéty prekiy muitinio jforminimo nesinaudojant popieriuje
surasytais dokumentais procesus padaryti labiau integruotus, greitesnius ir paprastesnius ir
turéty buti geriau laikomasi Sajungos ne muitinés formalumy ir geriau uztikrinamas jy

vykdymas;
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(15) Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, turéty plétoti, integruoti ir valdyti
ES CSW-CERTEX, be kita ko, rengdama valstybéms naréms tinkamus mokymus apie
jos veikimg ir jgyvendinimg. Tam, kad Sgjungos lygmeniu biity teikiamos tinkamos,
suderintos ir standartizuotos vieno langelio paslaugos, skirtos Sgjungos ne muitinés
formalumy tvarkymui, Komisija prie ES CSW-CERTEX turéty prijungti visas Sajungos ne
muitings sistemas. Valstybés narés turéty biiti atsakingos uz savo nacionaliniy muitinés
vieno langelio aplinky prijungima prie ES CSW-CERTEX, o Komisija prireikus joms
turéty teikti pagalbg;
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(16)

asmens ir ne asmens duomeny tvarkymas ES CSW-CERTEX turéty biiti vykdomas
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679? (,,Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas‘, BDAR) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 (,,Vidaus duomeny apsaugos reglamentas, VDAR)"? ir nedarant
poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2018/1807" (,,Reglamentas
dél laisvo ne asmens duomeny judéjimo Europos Sqgjungoje®). Tai turéty biti atlieckama
saugioje ir patikimoje, nuo kibernetiniy grésmiy apsaugotoje aplinkoje. Tuo tikslu
turéty biiti taikomos tinkamos organizacinés ir techninés kibernetinio saugumo
priemoneés, pavyzdziui, Sifravimas. Be to, tuo turéty biiti sudarytos sqlygos vykdyti
informacijos mainus tarp nacionaliniy muitinés vieno langelio aplinky ir Sgjungos ne
muitinés sistemy aplinkos nesaugant asmens duomeny, isskyrus techniniy jrasy
Zurnalus, kurie reikalingi j konkreciq sistemq siunciamiems duomenims identifikuoti.
Kad informacijos mainai galéty vykti tarp abiejy skaitmeniniy sri¢iy sistemy, asmens ir ne
asmens duomeny tvarkymu ES CSW-CERTEX duomenys prireikus turéty biiti
transformuojami. Duomeny transformavimas turéty biti vykdomas naudojantis Sgjungoje

esancia informaciniy technologijy infrastruktira;

12

13

14

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél
fiziniy asmeny apsaugos Sqjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,
p- 39).

2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1807 dél
laisvo ne asmens duomeny judéjimo Europos Sqjungoje pagrindy (OL L 303, 2018 11 28,

p- 59).
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priklausomai nuo ne muitinés formalumo rtsies, elektroniné informacija, kuria turi biiti
kei¢iamasi per ES CSW-CERTEX, gali apimti jvairias duomeny subjekty kategorijas ir jy
asmens duomenis, kuriy reikia muitinés deklaracijai arba reeksporto deklaracijai arba
praSymui iS§duoti patvirtinamuosius dokumentus pateikti. Muitinés deklaracijose arba
reeksporto deklaracijose gali buti keliy kategorijy duomeny subjekty, jskaitant
eksportuotojus, importuotojus, gavéjus ir papildomus tiekimo grandinés dalyvius, asmens
duomeny. Patvirtinamuosiuose dokumentuose gali biiti pateikta ta pati informacija apie
kity kategorijy duomeny subjektus, pavyzdziui, siuntéjus, eksportuotojus, gavejus,
importuotojus ir licencijy turétojus. Tre¢ig duomeny subjekty, kuriy asmens duomenys gali
biti tvarkomi ES CSW-CERTEX, kategorija sudaro jgaliotieji muitinés, kompetentingy
institucijy partneriy ar bet kurios kitos sertifikuotos jstaigos darbuotojai, taip pat Komisijos
darbuotojai ir paslaugas teikiantys tretieji subjektai, veikiantys Komisijos vardu ir

vykdantys su ES CSW-CERTEX valdymu ir technine priezitra susijusig veikla;
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(18)

(19)

du ar daugiau asmens duomenis tvarkanciy subjekty, kurie kartu nustato duomeny
tvarkymo tikslg ir priemones, turéty biti laitkomi bendrais duomeny valdytojais. Komisija
ir valstybiy nariy muitinés ir kompetentingos institucijos partnerés yra atsakingos uz ES
CSW-CERTEX veikima, todél jos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES)
2016/679 ir (ES) 2018/1725 turéty buti laikomos bendromis ES CSW-CERTEX tvarkomy

asmens duomeny valdytojomis;

ES muitinés vieno langelio aplinkoje turéty buti taikomos gedimams atsparios
priemoneés ir ji turéty biiti sukurta siekiant prisidéti prie muitinés duomeny analizés
pajégumy ir juos skatinti, be kita ko, naudojantis dirbtinio intelekto pagalbinémis
priemonémis paZeidimams, kuriems taikomas muitinis tikrinimas arba kuriuos tiria
muitiné, nustatyti, be kita ko, kiek tai susije su prekiy sauga ir saugumu ir Sqgjungos

finansiniy interesy apsauga;
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(20)

labiau suskaitmeninus muitinés formalumus ir Sgjungos ne muitinés formalumus, taikomus
tarptautinei prekybai, valstybéms naréms atsirado naujy galimybiy gerinti muitiniy ir
kompetentingy institucijy partneriy skaitmeninj bendradarbiavimg. Siekdamos pasinaudoti
Siomis galimybémis ir laikytis prioritety, kelios valstybés narés pradéjo kurti nacionalines
muitinés vieno langelio aplinkas. Tos iniciatyvos viena nuo kitos i§ esmés skiriasi esama
muitinés informaciniy technologijy architektiira, prioritetais ir iSlaidy strukttra. Todél
bitina reikalauti, kad visos valstybés narés sukurty ir valdyty nacionaling muitinés vieno
langelio aplinka, kurioje biity atliekami Sajungos ne muitinés formalumai, kuriems
taikoma ES CSW-CERTEX, numatant biitiniausias funkcijas, leidZiancias naudotis
visais kompetentingy institucijy partneriy naudojamose Sqjungos ne muitinés sistemose
esanciais duomenimis. Tos nacionalinés vieno langelio aplinkos turéty biiti laikomos
nacionaliniais ES muitinés vieno langelio aplinkos komponentais, sudaranciais salygas
muitinei, kompetentingoms institucijoms partneréms ir ekonominés veiklos vykdytojams
elektroninémis priemonémis keistis informacija ir bendradarbiauti siekiant uztikrinti, kad
biity laikomasi muity teisés akty ir Sgjungos ne muitinés formalumy, kuriems taikoma ES

CSW-CERTEX, ir uztikrinti jy veiksminga vykdyma.
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Tuo tikslu nacionaliné muitinés vieno langelio aplinka turéty sudaryti saglygas muitinei
automatiSkai patikrinti, ar atlikti formalumai, su kuriais susij¢ duomenys i§ Sgjungos ne
muitinés sistemos perduodami per ES CSW-CERTEX. Nacionalinés muitinés vieno
langelio aplinkos taip pat turéty sudaryti saglygas kompetentingoms institucijoms
partneréms stebéti ir kontroliuoti muitinés Sajungoje iSleista leidziamy prekiy kiekj
(toliau — kiekio valdymas). Tai turéty biiti uztikrinta reikiamg prekiy muitinio jforminimo
informacijg per ES CSW-CERTEX teikiant Sgjungos ne muitinés sistemoms. Praktiniu
pozitriu kiekio valdymas Sajungos lygmeniu yra biitinas tam, kad bty galima geriau
uztikrinti ne muitinés formalumy vykdyma, nuolat atliekant automatine leidziamo
iSleidziamy prekiy kiekio naudojimo stebéseng ir vengiant iSleisti pernelyg didelj kiekj ar
netinkamai jj tvarkyti. Nacionaliniy muitinés vieno langelio aplinky sujungimas su ES

CSW-CERTEX palengvinty veiksminggq kiekio valdymq Sgjungos lygmeniu;

12941/22 da/JAV/ds 22

GIP.INST LT



1)

siekiant dar labiau supaprastinti ekonominés veiklos vykdytojy vykdomus prekiy
iforminimo procesus, nacionaliné muitinés vieno langelio aplinka turéty tapti vienu bendru
kanalu, kurj, nedarant poveikio kity esamy komunikacijos kanaly naudojimui, rySiams
su muitine ir kompetentingomis institucijomis partnerémis galéty naudoti ekonominés
veiklos vykdytojai. Taciau tos aplinkos neturéty riboti bet kokios kitos formos muitinés ir
kompetentingy institucijy partneriy bendradarbiavimo ar jam trukdyti. Sajungos ne
muitinés formalumai, kuriems taikoma ta papildoma palengvinimo priemoné, sudaro
bendry formalumy, kuriems taikoma ES CSW-CERTEX, pogrupj. Komisija turéty
palaipsniui nustatyti tuos formalumus, jvertindama, ar jvykdyti tam tikri su prekybos
lengvinimu susije¢ kriterijai, ir atsizvelgdama j jy teisinj ir techninj jgyvendinamuma.
Siekiant dar labiau palengvinti prekyba ir pagerinti tikrinimo veiksmingumg, nacionaline
muitines vieno langelio aplinka turéty biiti galima naudotis kaip muitinés ir kompetentingy
institucijy partneriy atlickamo tikrinimo koordinavimo pagal Reglamento (ES)

Nr. 952/2013 47 straipsnio 1 dalj platforma;
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(22) kiekviena valstybé naré turéty paskirti vieng ar daugiau kompetentingy institucijy
duomeny, kuriy tvarkymo operacijos atlickamos nacionalingje muitinés vieno langelio
aplinkoje, valdytojomis. Ty duomeny tvarkymo operacijos turéty biiti atlickamos pagal
Reglamentg (ES) 2016/679. Atsizvelgiant | tai, kad kai kuriais i§ nacionalinés muitinés
vieno langelio aplinkos gautais duomenimis per ES CSW-CERTEX turi buti kei¢iamasi su
Sajungos ne muitings sistemomis, turéty buti reikalaujama, kad kiekviena valstybé naré
nepagrjstai nedelsdama pranesty Komisijai apie I asmens duomeny tvarkymo
nacionalinéje muitinés vieno langelio aplinkoje ir kuriais kei¢iamasi per ES CSW-
CERTEX paZeidimus, dél kuriy kyla pavojus jos aplinkoje tvarkomy asmens duomeny

saugumui, konfidencialumui, prieinamumui ar vientisumui;
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(23)

norint, kad prekiy iforminimo procesas biity visapusiskai koordinuojamas, reikia nustatyti
muitinés, kompetentingy institucijy partneriy ir ekonominés veiklos vykdytojy
skaitmeninio bendradarbiavimo ir informacijos mainy procediiras, padésiancias laikytis
Sajungos ne muitinés formalumy, kuriems taikoma ES CSW-CERTEX, ir uztikrinti jy
vykdyma. Tame kontekste gebéjimas tuos procesus sklandziai vykdyti muitinés ir ne
muitinés sistemose bei srityse iSlaikant duomeny, kuriais kei¢iamasi, konteksta ar reikSme
laikomas sgveikumu. Kad biity galima visiskai automatiSkai patikrinti, ar atlikti Sgjungos
ne muitinés formalumai, ES CSW-CERTEX turéty biiti uztikrintas techninis duomeny
sgveikumas ir uztikrinta, kad atitinkamy duomeny reikSmé yra nepakitusi. Siekiant
uztikrinti, kad duomenys ir informacija, kuriais kei¢iamasi, nebtity prarasti ir biity
suprantami visais informacijos mainy tarp Sgjungos ne muitings sistemy ir nacionaliniy
muitines vieno langelio aplinky etapais, svarbu suderinti muity ir ne muity terminologija.
Be to, siekiant, kad visoje Sajungoje biity uztikrintas suderintas Sajungos ne muitinés
formalumy vykdymas, ES CSW-CERTEX turéty buti nustatyta muitinés procediira arba
reeksportas, kuriems iforminti gali buti naudojamas patvirtinamasis dokumentas
remiantis kompetentingos institucijos partnerés tame patvirtinamajame dokumente
nurodytu administraciniu sprendimu. ES CSW-CERTEX muitinés ir ne muitinés
duomenys turéty biiti suderinami techniniu poziiiriu, prireikus transformuojant jy formatg

ar struktiira, bet nekeiciant jy turinio;
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(24) atsizvelgiant | Sajungos ne muitinés formalumus, kuriems taikoma ES CSW-CERTEX, ji
turéty biiti naudojama siekant keliy tiksly. Ji turéty padaryti atitinkamus duomenis
prieinamus muitini kad ji galéty geriau uztikrinti ne muity reguliavimo politikos vykdyma
automatiSkai patikrindama, ar tie formalumai atlikti. Ji taip pat turéty atitinkamus
duomenis teikti kompetentingoms institucijoms partneréms, kad jos galéty stebéti ir
nustatyti likusj leidziamy prekiy, kuriy muitiné nejskaité jformindama kitas siuntas, kiekj.
Be to, palengvindama muitinés procediiry ir Sgjungos ne muitinés procediiry integravimag
siekiant visiSkai automatizuoti prekiy muitinio iforminimo procesa, ji turéty padéti
igyvendinti nurodyta vieno sustojimo principg atliekant Reglamento (ES) Nr. 952/2013 47

straipsnio 1 dalyje tikrinimg.
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Pagal kai kuriuos Sajungos teisés aktus reikalaujama duomeny perdavimo tarp nacionaliniy
muitings sistemy ir atitinkamu teisés aktu sukurtos informacinés ir rySiy sistemos. Todél
ES CSW-CERTEX turéty sudaryti sglygas muitinei ir kompetentingoms institucijoms
partneréms automatiskai keistis visa informacija, kai to reikalaujama pagal tuos aktus,
neapribojant bendradarbiavimo tik tais duomeny mainais. Tiek, kiek tai nenumatyta
Sqjungos teiséje, valstybés narés apibréZia muitinés ir ne muitinés institucijy
bendradarbiavimo nacionaliniu lygmeniu operatyvinj aspektq. Taigi valstybés narés gali
naudotis visomis ES CSW-CERTEX funkcijomis visiSkai automatizuotam formalumy
atlikimui ir bet kokiam kitam automatiniam duomeny perdavimui tarp muitinés ir
atitinkamy kompetentingy institucijy partneriy, kaip reikalaujama pagal Sqjungos teisés

aktus, kuriais nustatomi Sgjungos ne muitinés formalumai;
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(25) siekiant sukurti vieng bendrg komunikacijos su prekiy jforminimo procese
dalyvaujanciomis institucijomis kanala, nacionaliné vieno langelio aplinka turéty sudaryti
salygas ekonomingés veiklos vykdytojams viename punkte pateikti biitinus duomenis, kuriy
reikalaujama pagal muity teisés aktus ir Sgjungos ne muity teisés aktus, ir tiesiogiai i to
punkto elektroniniu budu gauti dalyvaujanciy institucijy pateikta griZtamgjg informacija.
Tokia griZtamoji informacija gali apimti praneSimus dél muitinés sprendimy. Vieng
bendra komunikacijos kanalg turéty biiti jmanoma naudoti tik atliekant Sgjungos ne
muitinés formalumus, kuriems taitkoma ES CSW-CERTEX ir kurie identifikuoti tinkamais

papildomoms palengvinimo priemonéms taikyti;
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(26) nemazai muitinés deklaracijoje arba reeksporto deklaracijoje pateikiamy duomeny
sutampa sul patvirtinamaisiais dokumentais, kuriy reikalaujama atliekant priede
iSvardytiems Sqjungos ne muitinés formalumus. Kad biity galima pakartotinai naudoti
duomenis ir ekonominés veiklos vykdytojams jy nereikéty teikti daugiau nei vieng karta,
biitina suderinti ir racionalizuoti duomeny reikalavimus, taikomus atliekant muitinés
formalumus ir duomeny reikalavimus, taikomus atliekant Sajungos ne muitinés
formalumams, kuriems taikoma ES CSW-CERTEX. Todél Komisija turéty nustatyti, kurie
duomeny elementai yra jtraukiami tiek ] muitinés deklaracija ar reeksporto deklaracijq,
tiek ] patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalaujama atliekant priede isvardytus
Sqjungos ne muitinés formalumus (toliau — bendras duomeny rinkinys). Komisija taip
pat turéty nustatyti, kuriy duomeny elementy reikalaujama tik pagal Sgjungos ne muity
teisés aktus (toliau — kompetentingos institucijos partnerés I duomeny rinkinys). Bendras
duomeny rinkinys, kompetentingos institucijos partnerés duomeny rinkinys ir vien
muitinés reikalaujamas duomeny rinkinys turéty sudaryti integruotqgjj duomeny rinkinj,
1 kurj turéty buti jtraukta visa su muitiniu jforminimu susijusi informacija, kurios reikia
muitinés formalumams ir Sgjungos ne muitinés formalumams, kuriems taikoma ES CSW-

CERTEX, atlikti;
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(27) tam, kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty atlikti su tomis paciomis prekiy gabenimo
operacijomis susijusius muitings ir ne muitinés formalumus, nacionalinéje muitinés vieno
langelio aplinkoje jiems privalomy Sgjungos ne muitinés sistemy atvejais turéty, o
savanorisky Sqjungos ne muitinés sistemy atvejais galéty buti sudarytos saglygos pateikti
visus duomenis, kuriy reikalauja kelios reguliavimo institucijos, kad buty galima prekéms
iforminti muitinés procediiras arba jas reeksportuoti, naudojant integruotgji duomeny
rinkinj. Priklausomai nuo konkretaus Sqgjungos ne muitinés formalumo, tokius
duomenis turéty biti galima pateikti skirtingu laiku, kartu su muitinés deklaracija arba
reeksporto deklaracija, kuri pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 171 straipsnj pateikiama
prie§ numatomg prekiy pateikimg muitinei. Toks pateikimas turéty uZtikrinti vienkartinio
duomeny pateikimo principo jgyvendinimg. Nacionalinése muitinés vieno langelio
aplinkose integruotasis duomeny rinkinys turéty biiti naudojamas bendram duomeny
rinkiniui ir kompetentingy institucijy partneriy duomeny rinkiniui perduoti j ES CSW-
CERTEX, taip pat bendriems ir konkretiems duomenims, kuriy reikalauja muitiné,

perduoti muitinei;
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(28) tam, kad ekonominés veiklos vykdytojy nacionalinéje muitinés vieno langelio aplinkoje
pateikta informacija biity perduota visoms suinteresuotoms institucijoms, ES CSW-
CERTEX turéty sudaryti sglygas biitiniems informacijos mainams tarp muitinés ir ne
muitings sri¢iy sistemy. Visy pirma ES CSW-CERTEX turéty i§ nacionalinés muitinés
vieno langelio aplinkos gauti duomenis, reikalingus taikytiniems Sgjungos ne muitinés
formalumams atlikti, ir juos persiysti atitinkamai Sgjungos ne muitinés sistemai. Tokie
mainai turéty leisti kompetentingoms institucijoms partneréms perzitiréti atitinkamoms
Sajungos ne muitines sistemoms perduotg informacijg ir priimti sprendimus dél muitinio
iforminimo, kurie muitinei turéty buti persiysti per ES CSW-CERTEX. Tuomet muitiné
turéty persiysti ckonominés veiklos vykdytojams §ig informacijg per nacionaling muitinés
vieno langelio aplinka. Dalijantis su tais mainais susijusia informacija ir i ja darant
kryZzmines nuorodas, kaip identifikatorius turéty biiti naudojamas ekonominés veiklos

vykdytojo registracijos ir identifikavimo kodas (toliau — EORI kodas);
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(29)

(30)

pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 9 straipsnj kiekvienam muitinés operacijas
atliekanc¢iam ekonominés veiklos vykdytojui suteikiamas EORI kodas, naudojamas kaip
identifikatorius visuose santykiuose su Sgjungos muitine. Centring EORI sistema, kurioje
institucijy, dalyvaujanciy prekiy muitinio jforminimo procese, bendradarbiavima,
kompetentingoms institucijoms partneréms turéty biti suteikta prieiga prie EORI sistemos,
kad jos galéty patvirtinti EORI koda, kurio jos gali prasyti i§ nustatytus formalumus

atliekanciy ekonominés veiklos vykdytojy;

tam, kad biity galima koordinuoti visg veikla, susijusig su veiksmingu ES muitinés vieno
langelio aplinkos veikimu, labai svarbu, kad Komisija ir valstybés narés glaudziai
bendradarbiauty. Tai padéty suvienodinti skirtingq valstybiy nariy skaitmenizacijos ir
skaitmeninio pasirengimo lygj ir taip iSvengti galimy iSkraipymy. Atsizvelgiant | placig ir
jvairig tos veiklos apimtj, butina, kad kiekviena valstyb¢é nar¢ paskirty kompetentinga
institucijg nacionaliniu koordinatoriumi. Nedarant poveikio vidinei nacionaliniy
administratoriy organizacijai, nacionalinis koordinatorius turéty biti rySiy su Komisija
palaikymo punktas ir turéty skatinti bendradarbiavimg nacionaliniu lygmeniu, kartu
uztikrindamas sistemos sgveikumg. Komisija prireikus turéty koordinuoti veiksmus ir

padéti uztikrinti veiksmingg Sajungos ne muitinés formalumy vykdyma;
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(31) plétojant ES muitinés vieno langelio aplinkg bus patiriama jvairiy su jos jgyvendinimu
susijusiy i§laidy. Svarbu, kad tos iSlaidos Komisijai ir valstybéms naréms bty paskirstytos
tinkamiausiu biidu, atsizvelgiant j teikiamy paslaugy rusj. Komisija turéty padengti
iSlaidas, susijusias su ES CSW-CERTEX — pagrindinio ES muitinés vieno langelio
aplinkos komponento — plétojimu, technine priezitra ir valdymu, ir jo sgsajos su Sajungos
ne muitinés sistemomis uztikrinimo i$laidas. Valstybés narés turéty padengti islaidas,
susijusias su joms pavesta uzduotimi uztikrinti sgsajas su ES CSW-CERTEX, taip pat kurti

bei valdyti nacionaling muitinés vieno langelio aplinka ir vykdyti jos techning prieziiira;
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(32) biitinas i§samus jvairiose politikos srityse nustatyty Sajungos ne muitinés formalumy
laipsnisko integravimo j ES CSW-CERTEX planavimas. Tuo tikslu Komisija turéty
parengti darbo programa, pagal kurig tie formalumai biity jtraukti | ES CSW-CERTEX ir
bty sukurtos Sgjungos ne muitinés sistemy, kuriuose tie formalumai tvarkomi, ir ES
CSW-CERTEX sgsajos. Pagrindinis darbo programos tikslas turéty buti remti funkcinius
reikalavimus ir tos veiklos jgyvendinimo tvarkarastj, ypatingg démesj skiriant IT
pokyciams, kurie reikalingi, inter alia, nacionalinése muitinés vieno langelio aplinkose.
Kad biity galima jvertinti bendra Sio reglamento taikymo pazanga, darbo programa turéty

buti reguliariai perzitirima ir atnaujinama bent kas trejus metus;
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(33)

Komisija turéty reguliariai stebéti I ES muitinés vieno langelio aplinkos vystymosi raidg ir
galimgq jos naudojimo iSplétimq. Tuo tikslu Komisija, atsiZvelgdama | darbo programg,
turéty rengti meting ES muitinés vieno langelio aplinkos ir nacionaliniy muitinés vieno
langelio aplinky jgyvendinimo buiklés ataskaitq. Be to, toje ataskaitoje taip pat turéty
buti pateikta iSsami esamy Sqjungos ne muitinés formalumy ir | Komisijos pasiiillymus
dél teisékiiros procediira priimamy akty jtraukty formalumy apZvalga, kad buty galima
susidaryti aiSky formalumy skaitmeninimo pasienyje vaizdq. Be to, toje ataskaitoje bent
kas trejus metus turéty biti teikiami reguliarios ES muitinés vieno langelio aplinkos
veikimo stebésenos rezultatai. Sykiu su stebésena Komisija turéty vertinti ES CSW-
CERTEX veiksminguma, kad biity galima veiksmingai uztikrinti Sajungos ne muitinés
formalumy, kuriems taikoma ES CSW-CERTEX, vykdyma. Komisija turéty reguliariai
teikti ES muitinés vieno langelio aplinkos veikimo vertinimo ataskaitas Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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Tose ataskaitose turéty biti jvertinta pazanga, nustatytos tobulintinos sritys ir pateiktos
rekomendacijos dél ateities veiksmy, atsizvelgiant | pazangg, padaryta gerinant muitinés ir
prekiy jforminimo procese dalyvaujan¢iy kompetentingy institucijy partneriy skaitmeninj
bendradarbiavima, kuriuo siekiama supaprastinti ekonominés veiklos vykdytojams
taikomus procesus ir uztikrinti veiksmingg Sajungos ne muitinés formalumy vykdyma.
Tose ataskaitose taip pat turéty biiti atsiZvelgiama | valstybiy nariy pateiktq informacijg
apie, inter alia, jy nacionalines muitinés vieno langelio aplinkas. Vykdydama stebéseng
ir teikdama ataskaitas, Komisija turéty organizuoti ir nuolat palaikyti dialogq su
valstybémis narémis, atitinkamais ekonominés veiklos vykdytojais ir kitomis susijusiomis

Salimis;
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(34) naujoms IT sistemoms plétoti ir esamoms IT sistemoms atnaujinti reikia dideliy
pastangy finansiniy ir ¥mogiSkyjy investicijy prasme, ypa¢ kalbant apie pacias IT. Siuo
reglamentu panaikinamas atotriikis tarp muitinés ir kompetentingy institucijy partneriy
ir nustatoma skaitmeninio bendradarbiavimo sistema, kuriq reikia jgyvendinti visoje
Sgjungoje. Todél, siekiant uztikrinti tinkamgq planavimg ir terminus, valstybés narés
raginamos atlikti savo nacionaliniy sistemy, procesy ir planavimo poveikio vertinimus ir
laiku pateikti Komisijai reikiamg informacijq, kad biity skatinama geresné teisékiira,
visy pirma kiek tai susije su deleguotaisiais aktais ir jgyvendinimo aktais, laikantis

2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros” tiksly;

5 OLLI1232016512,p. 1.
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(35)

siekiant uztikrinti ES muitinés vieno langelio aplinkos veiksmingg ir efektyvy veikima,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais: biity kei¢iamas priede pateikiamas Sgjungos ne
muitinés formalumy, kuriems taikoma ES CSW-CERTEX, sarasas; §is reglamentas biity
papildomas nustatant duomeny elementus, kuriais turi buti kei¢iamasi per ES CSW-
CERTEX; ir $is reglamentas biity papildomas nustatant bendrg duomeny rinkinj kartu
su kompetentingy institucijy partneriy duomeny rinkiniu, susijusius su kickvienu
atitinkamu Sgjungos aktu, taikomu Sajungos ne muitinés formalumams, kurie integruoti |
ES CSW-CERTEX. I§ dalies keisdama Sqgjungos ne muitinés formalumy, kuriems
taikoma ES CSW-CERTEX, sqrasq, Komisija taip pat turéty nustatyti datas, kada
véliausiai atitinkamos Sqjungos ne muitinés sistemos ir nacionalinés muitinés vieno
langelio aplinkos turéty biiti susietos su ES CSW-CERTEX. Tos datos turéty biti
nustatytos atsizvelgiant j du elementus: pirma, datas, iki kuriy turi buti jvykdyti tam
tikros Sgjungos teisés aktuose nustatytos pareigos, siekiant uZtikrinti, kad tuo tikslu biity
galima naudotis ES muitinés vieno langelio aplinka, ir, antra, diegimo laikotarpius,

kurie paprastai taikomi muitinés sistemose.
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Valstybés narés gali sujungti tam tikras Sqjungos ne muitinés sistemas ir nacionaling
muitinés vieno langelio aplinkq su ES CSW-CERTEX anksciau nei priede nustatytas
terminas. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad tos konsultacijos buty vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;
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(36) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti atitinkama bendry duomeny valdytojy
atsakomybe uz reglamentuose (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725 nustatyty pareigy
laikymasi; priimti konkrecias per ES CSW-CERTEX vykdomus informacijos mainus
reglamentuojancias taisykles, jskaitant, kai tinkama, konkrecias taisykles, kuriomis
uztikrinama asmens duomeny apsauga; nustatyti, kuriems | ES CSW-CERTEX

integruotiems Sgjungos ne muitinés formalumams gali biti taitkomos papildomo

skaitmeninio bendradarbiavimo nuostatos; patvirtinti papildomy per ES CSW-CERTEX

vykdomy informacijos mainy procediiring tvarka, jskaitant, kai tinkama, konkrecias

asmens duomeny apsauga reglamentuojancias taisykles ir darbo programa, pagal kurig

remiamas atitinkamy nuostaty dél Sgjungos ne muitinés sistemy prijungimo prie ES CSW-

CERTEX ir atitinkamy Sajungos ne muitinés formalumy integravimo jgyvendinimas. Tais

jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 182/2011'6;

16 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
1galiojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).
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(37) kadangi Siuo reglamentu nustatomas mechanizmas, kuriuo naudodamosi muitiné¢ uztikrins
formalumy, daranciy poveikj prekiy jforminimo procesui, vykdyma, §j reglamentg ir jj
papildancias ir jgyvendinancias nuostatas biitina jtraukti j Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5
straipsnio 2 punkte pateikta muity teisés akty apibréztj. Sis pozidris atitinka to Reglamento
3 straipsnj, kuriuo muitinei pavedama uzduotis uztikrinti Sgjungos ir jos gyventojy
sauguma bei sauga, prireikus glaudziai bendradarbiaujant su kitomis institucijomis, ir kartu
palengvinti prekyba. Todél Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 turéty biiti i§ dalies pakeistas,
kad ES muitinés vieno langelio aplinka biity jtraukta j jame pateikta muity teisés akty
sarasa. Reglamento (ES) Nr. 952/2013 163 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad muitinés
deklaracijos arba reeksporto deklaracijos pateikimo metu deklarantas turi turéti ir laikyti
muitines zinioje deklaracija arba reeksporto deklaracijg papildancius dokumentus, biitinus
taikant nuostatas, reglamentuojancias atitinkamos muitinés procedtros arba reeksporto
atlikimo tvarka. Si pareiga turéty biti laikoma jvykdyta, nes muitiné galés per ES CSW-
CERTEX gauti biitinus su Sajungos ne muitinés formalumais susijusius duomenis. Todél,
siekiant labiau integruoti muitinés procediiras ir Sajungos ne muitinés procediiras, kad jos
galéty vykti vienu metu, reikéty i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) Nr. 952/2013 163

straipsnio 1 dalj;
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(38)

(39)

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis 2020 m. lapkricio 20 d. pateiké

nuomong;

tam, kad ] ES CSW-CERTEX biity galima integruoti Sgjungos ne muitinés formalumus,
reikia jdiegti nauja informaciniy technologijy infrastruktiira, leisiancig sujungti
nacionalines muitinés vieno langelio aplinkas ir Sajungos ne muitinés sistemas, nustatyti,
kuriais duomenimis turi biiti kei¢iamasi, ir parengti technines bei funkcines specifikacijas.
Todé¢l nustatant Sio reglamento taikymo pradZios data, reikéty atsizvelgti i laika, kurio
reikia, kad biity pasiekta pazanga jgyvendinant §iuos Sgjungos ir nacionalinio lygmens
pokyc¢ius. Be to, tikétina, kad papildomoms skaitmeninio bendradarbiavimo priemonéms
1gyvendinti reikés gerokai daugiau laiko, nes pries tai reikia nustatyti atitinkamus Sajungos
ne muitinés formalumus ir su jais susijusius techninius pokycius. Todé¢l tam tikry Sio

reglamento nuostaty taikymo pradzios datg biitina atidéti;
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(40) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. uztikrinti, kad visoje Sajungoje biity geriau vykdomi
Sajungos reguliavimo reikalavimai, ir palengvinti tarptauting prekyba, valstybés narés
negali deramai pasiekti dél i§ esmes tarpvalstybinio prekiy judéjimo pobudzio ir jo
sudétingumo, o d¢l siilomo veiksmo masto arba poveikio to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui

pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu sukuriama Europos Sajungos muitinés vieno langelio aplinka (toliau — ES muitinés
vieno langelio aplinka), kurig sudaro integruotas sgveikiyjy elektroniniy Sgjungos ir nacionalinio
lygmens paslaugy, teikiamy naudojantis Europos Sajungos muitinés vieno langelio sertifikaty
mainy sistema, rinkinys, siekiant palengvinti ir sustiprinti nacionaliniy muitinés vieno langelio

aplinky ir priede nurodyty Sajungos ne muitinés sistemy sgveikg ir informacijos mainus.

Jame nustatomos taisyklés, kuriomis reglamentuojami nacionaliné muitinés vieno langelio aplinka,
skaitmeninis administracinis bendradarbiavimas ir ES muitinés vieno langelio aplinkoje vykdomi

informacijos mainai naudojant sqveikius duomeny rinkinius.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) muitin€ — muiting€, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 1 punkte;

2) muitings teisé€s aktai — muitinés teisé€s aktai, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013
5 straipsnio 2 punkte;

3) ekonominés veiklos vykdytojas — ekonominés veiklos vykdytojas, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 5 punkte;

4) muitinés formalumai — muitinés formalumai, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013
5 straipsnio 8 punkte;

5) muitinés deklaracija — muitinés deklaracija, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013
5 straipsnio 12 punkte;

6) reeksporto deklaracija — reeksporto deklaracija, kaip apibréZta Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 5 straipsnio 13 punkte;

7) deklarantas — deklarantas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 15
punkte;

8) muitinés procediira — muitinés procediira, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5
straipsnio 16 punkte;
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9) nacionaliné muitinés vieno langelio aplinka — valstybés narés nustatyty elektroniniy
paslaugy, sudaranciy salygas vykdyti informacijos mainus tarp jos muitings,
kompetentingy institucijy partneriy ir ekonominés veiklos vykdytojy elektroniniy sistemy,

rinkinys;

10) kompetentinga institucija partneré —valstybés narés institucija arba Komisija, jgaliota
vykdyti pavesta funkcija, susijusig su atitinkamy Sgjungos ne muitinés formalumy

atlikimu;
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11) Sajungos ne muitinés formalumas — visos operacijos, kurias privalo atlikti ekonominés
veiklos vykdytojas arba kompetentinga institucija partneré tarptautinio prekiy judéjimo

atveju, kaip nustatyta Sajungos ne muity teisés aktuose;

12) patvirtinamasis dokumentas — kompetentingos institucijos partnerés iSduotas arba
ekonominés veiklos vykdytojo parengtas reikalaujamas dokumentas arba bet kokia kita
ekonominés veiklos vykdytojo teikiama reikalaujama informacija, kuriais patvirtinama,

kad atlikti Sajungos ne muitinés formalumai,

13) kiekio valdymas — kompetentingy institucijy partneriy pagal Sagjungos ne muity teisés
aktus leidziamo prekiy kiekio stebésenos ir valdymo veikla, vykdoma remiantis muitinés

pateiktal informacija;
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14) Sajungos ne muitings sistema — Sgjungos elektroniné sistema, sukurta pagal Sqjungos
teisés aktus, naudojama tuose aktuose nustatytiems tikslams pasiekti arba nurodyta
tuose aktuose, skirta informacijai apie atitinkamy Sajungos ne muitinés formalumy

vykdymgq saugoti,

15) ekonominés veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo kodas (EORI kodas) —
ekonominés veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo kodas (EORI kodas), kaip
apibréZta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446'" 1 straipsnio 18 punkte;

16) EORI sistema — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 9 straipsnio tikslais sukurta sistema.

7 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas issamiomis
taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sqgjungos muitinés kodekso nuostatos (OL
L 343, 201512 29, p. 1).
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3 straipsnis

ES muitinés vieno langelio aplinkos sukiirimas
Sukuriama ES muitinés vieno langelio aplinka. Jg sudaro:
a) elektroniné Europos Sajungos muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistemay
b)  nacionalinés muitinés vieno langelio aplinkos;

¢)  priedo A dalyje nurodytos Sajungos ne muitinés sistemos, kuriy naudojimas yra

privalomas pagal Sqjungos teise;

d)  priedo B dalyje nurodytos Sqjungos ne muitinés sistemos, kuriy naudojimas pagal

Sgjungos teise yra savanoriskas.
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2. ES muitinés vieno langelio aplinka ir jos komponentai kuriami, sujungiami ir
naudojami laikantis Sqgjungos teisés akty dél asmens duomeny apsaugos, laisvo ne
asmens duomeny judéjimo ir kibernetinio saugumo, naudojant tinkamiausias
technologijas, atsizvelgiant j konkrecias konkreliy duomeny ir atitinkamy elektroniniy

sistemy charakteristikas ir ty sistemy tikslus.

II skyrius

Europos Sajungos muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema

4 straipsnis

Elektroninés Europos Sajungos muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistemos sukiirimas

Siekiant sudaryti sqlygas keistis informacija, kaip numatyta IV skyriuje, sukuriama elektroniné
Europos Sajungos muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema (toliau — ES CSW-CERTEX).
ES CSW-CERTEX sujungia nacionalines muitinés vieno langelio aplinkas su priede nurodytomis

Sajungos ne muitinés sistemomis.
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5 straipsnis

Su ES CSW-CERTEX susijusios funkcijos ir pareigos

1. ES CSW-CERTEX sukuria, integruoja ir valdo Komisija, bendradarbiaudama su

valstybémis narémis.
2. Komisija:

a)  ne véliau kaip iki priede nustatyty daty prijungia priede nurodytas Sajungos ne
muitinés sistemas prie ES CSW-CERTEX ir sudaro salygas vykdyti su jame

1$vardytais Sajungos ne muitinés formalumais susijusios informacijos mainus;

b)  laiku teikia gaires ir pagalbg valstybéms naréms, kai jos prisijungia prie ES CSW-
CERTEX, kaip nurodyta 4 ir 5 dalyse.

3. Jei Komisija rengia mokymus ES CSW-CERTEX tema, ji tai daro pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES) 2021/444"8,

18 2021 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/444, kuriuo
nustatoma bendradarbiavimo muitiniy klausimais programa ,,Muitiné“ ir panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 1294/2013 (OL L 87, 2021 3 15, p. 1).
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4. Valstybés narés, prireikus, padedant Komisijai, ne véliau kaip iki priedo A dalyje
nustatyty daty prijungia nacionalines muitinés vieno langelio aplinkas prie ES CSW-
CERTEX ir sudaro salygas vykdyti su to priedo A dalyje iSvardytais Sagjungos ne muitinés

formalumais susijusios informacijos mainus.

5. Valstybés narés, prireikus padedant Komisijai, gali prijungti nacionalines muitinés vieno
langelio aplinkas prie ES CSW-CERTEX ir sudaryti sqlygas vykdyti su priedo B dalyje

iSvardytais Sgjungos ne muitinés formalumais susijusios informacijos mainus.

6. Komisijai pagal 21 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies keic¢iama priedo A dalis, kiek tai susije su Sajungos ne muitiné€s formalumais, jy
atitinkamomis Sqjungos ne muitinés sistemomis, nustatytomis Sqjungos ne muity teisés

aktuose, ir 2 bei 4 dalyse nurodyty sqsajy data.
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7. Komisijai pagal 21 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

i§ dalies keic¢iama priedo B dalis, kiek tai susije su:

a) Sqgjungos ne muitinés formalumais ir jy atitinkamomis savanoriSkomis Sgjungos
ne muitinés sistemomis, nustatytomis Sqjungos ne muity teisés aktuose, kai ES

CSW-CERTEX naudojimas numatytas tuose teisés aktuose;

b)  Sqjungos ne muitinés formalumais ir sistemomis pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentq (ES) 2021/821"° ir Tarybos reglamentus (EB) Nr. 2173/2005%°
ir (EB) Nr. 338/97%; ir

¢)  Sio straipsnio 2 dalies a punkte nurodyto prijungimo prie Sqgjungos ne muitinés

sistemy, nurodyty Sios dalies a ir b punktuose, data.

19 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/821,
nustatantis Sqgjungos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy
tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito kontrolés reZimg (OL L 206,
20216 11, p. 1).

20 2005 m. gruodZio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2173/2005 dél FLEGT
licencijavimo schemos medienos importui | Europos bendrijq sukiirimo (OL L 347,
200512 30, p. 1).

a 1996 m. gruodZio 9 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros
risiy apsaugos kontroliuojant jy prekybg (OL L 61, 1997 3 3, p. 1).
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6 straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas ES CSW-CERTEX
1. Asmens duomenys ES CSW-CERTEX gali buti tvarkomi tik siekiant $iy tiksly:

a)  sudaryti sglygas vykdyti su priede iSvardytais Sgjungos ne muitinés formalumais
susijusios informacijos mainus tarp nacionaliniy muitiné€s vieno langelio aplinky ir

tame priede nurodyty Sajungos ne muitinés sistemuy;

b) transformuoti 10 straipsnio 2 dalyje iSvardytus verslo ir techninius duomenis, kai tai
yra biitina, kad biity galima vykdyti Sios dalies a punkte nurodytus informacijos

mainus.
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2. ES CSW-CERTEX gali buti tvarkomi tik $iy kategorijy duomeny subjekty asmens

duomenys:

a)  fiziniy asmeny, kuriy asmens duomenys pateikti muitinés deklaracijoje arba

reeksporto deklaracijoje;

b) fiziniy asmeny, kuriy asmens duomenys pateikti patvirtinamuosiuose dokumentuose
arba bet kuriuose kituose papildomuose jrodomuosiuose dokumentuose, kuriy

reikalaujama, kad biity atlikti priede iSvardyti Sajungos ne muitinés formalumai;

c)  muitines, kompetentingy institucijy partneriql arba kity atitinkamy institucijy ar
igaliotyjy jstaigy jgaliotyjy darbuotojy, kuriy asmens duomenys pateikti bet kuriuose
i$ a ir b punktuose nurodyty dokumenty;

d) Komisijos darbuotojy ir Komisijos vardu veikianciy paslaugas teikianciy treciyjy
subjekty, vykdanciy su ES CSW-CERTX susijusias operacijas ir techninés prieZitiros
veikla.
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3. ES CSW-CERTEX gali buti tvarkomi tik $iy kategorijy asmens duomenys:

a) 2 dalies a ir b punktuose nurodyty fiziniy asmeny vardas ir pavard¢, adresas,

valstybés kodas ir identifikavimo kodas, kuriy reikalaujama pagal muity teisés aktus

arba Sgjungos ne muity teisé€s aktus, kad biity atlikti muitinés ir Sgjungos ne muitinés

formalumai;
b) 2 dalies ¢ ir d punktuose nurodyty darbuotojy vardas, pavardé ir parasas.

4. ISskyrus techniniy jraSy Zurnalus, kuriuose nurodomi patvirtinamieji dokumentai,
kuriais apsikeista, ir tokiy mainy seka, ES CSW-CERTEX nesaugoma informacija,
kurios mainai vyksta tarp nacionaliniy muitinés vieno langelio aplinky ir Sgjungos ne

muitings sistemy.

5. 1 dalies b punkte nurodyti asmens duomenys transformuojami naudojantis Sajungoje

esancia informaciniy technologijy infrastruktira.
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7 straipsnis

Bendras ES CSW-CERTEX duomeny valdymas

1. Asmens duomeny tvarkymo ES CSW-CERTEX tikslais Komisija laikoma bendra
duomeny valdytoja, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2018/1725 28 straipsnio 1
dalyje, o muiting ir valstybiy nariy kompetentingos institucijos partneres, atsakingos uz
priede iSvardytus Sqjungos ne muitinés formalumus — duomeny bendravaldytojomis, kaip

tai suprantama Reglamento (ES) 2016/679 26 straipsnio 1 dalyje.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato atitinkamg duomeny bendravaldytojy
atsakomybe uz reglamentuose (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725 nustatyty pareigy
laikymasi. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis Sio reglamento 22 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo proceduros.
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3. Duomeny bendravaldytojos:

a)  bendradarbiauja, kad laiku i$nagrinéty duomeny subjekty pateiktus praSymus;

b)  padeda vienos kitoms spresti klausimus, susijusius su bendrai tvarkant duomenis
padaryty duomeny saugumo pazeidimy nustatymu ir nagrin€jimu;

c) keiciasi atitinkama informacija, kurig biitina pateikti duomeny subjektams pagal
Reglamento (ES) 2016/679 III skyriaus 2 skirsnj ir Reglamento (ES) 2018/1725 IIT
skyriaus 2 skirsnj;

d) pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj ir Reglamento (ES) 2018/1725 33
straipsnj uztikrina bendrai tvarkomy asmens duomeny sauguma, vientisuma,
prieinamumga bei konfidencialuma.
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III skyrius

Nacionaliné muitinés vieno langelio aplinka

8 straipsnis

Nacionalinés muitinés vieno langelio aplinkos sukiirimas

1. Kiekviena valstybé naré jsteigia nacionaling muitinés vieno langelio aplinkg ir atsako uz

Jjos plétojima, integravimg ir valdyma.

2. Nacionaliné muitinés vieno langelio aplinka sudaro saglygas muitinéms, kompetentingoms
institucijoms partneréms ir ekonominés veiklos vykdytojams elektroninémis priemonémis
vykdyti informacijos mainus per ES CSW-CERTEX ir bendradarbiauti siekiant, kad biity
laikomasi muity teisés akty ir priede iSvardyty Sajungos ne muitinés formalumy ir kad buty

efektyviai uztikrinamas jy vykdymas.
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3. Priedo A dalyje iSvardyty Sqgjungos ne muitinés formalumy ir sistemy atvilgiu

nacionalinés muitinés vieno langelio aplinkos teikiamos funkcijos yra Sios:

a)  Dbiti vienu bendru komunikacijos kanalu ekonominés veiklos vykdytojams, kuriuo jie
galéty naudotis siekdami atlikti atitinkamus muitinés formalumus ir Sgjungos ne
muitinés formalumus, kuriems pagal 12 straipsnj taikomos papildomo skaitmeninio

bendradarbiavimo nuostatos,

b) I kai taikytina, valdyti kiekj Sajungos ne muitinés formalumy atzvilgiu, ir

¢)  automatiSkai patikrinti, ar laikomasi priede iSvardyty Sgjungos ne muitinés
Jormalumy, remiantis duomenimis, kuriuos muitiné gavo per ES CSW-CERTEX is

Sgjungos ne muitinés sistemy.
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4. Jei nacionaliné muitinés vieno langelio aplinka yra prijungta prie ES CSW-CERTEX
pagal 5 straipsnio 5 dalj, visy priedo B dalyje iSvardyty Sqjungos ne muitinés formalumy
ir sistemy at?vilgiu toje nacionalinéje muitinés vieno langelio aplinkoje uZtikrinamos

visos Sio straipsnio 3 dalyje iSvardytos funkcijos.

5. Nacionaliné muitinés vieno langelio aplinka gali biiti naudojama kaip platforma tikrinimui,

vykdomam pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 47 straipsnio 1 dalj, koordinuoti.

9 straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas nacionalinéje muitinés vieno langelio aplinkoje

1. Nacionalingje muitinés vieno langelio aplinkoje atlickamas asmens duomeny tvarkymas
pagal Reglamenta (ES) 2016/679 turi biiti vykdomas atskirai nuo $io reglamento 6

straipsnyje nurodyty tvarkymo operacijy.
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2. Kiekviena valstybé naré paskiria vienq ar daugiau kompetentingy institucijy duomeny,

kuriy tvarkymo operacijos atlickamos jos nacionalingje muitinés vieno langelio aplinkoje,

valdytojomis.

3. Kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai apie I asmens duomeny saugumo pazeidimus,
dél kuriy kyla pavojus jos nacionalinéje muitinés vieno langelio aplinkoje tvarkomy
asmens duomeny saugumui, konfidencialumui, prieinamumui ar vientisumui, isskyrus

paZeidimus, kurie néra susije su duomenimis, kuriais apsikeista su EU CSW-CERTEX.
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1.

IV skyrius

Skaitmeninis bendradarbiavimas: informacijos mainai ir kitos procediirinés

taisyklés

1 SKIRSNIS

SKAITMENINIS BENDRADARBIAVIMAS, SUSIJES SU SAJUNGOS NE MUITINES

FORMALUMAIS

10 straipsnis

Informacija, kuria kei¢iamasi ir kuri tvarkoma per ES CSW-CERTEX, ir jos naudojimas

ES CSW-CERTEX sudaro salygas vykdyti su visais priede iSvardytais Sajungos ne
muitinés formalumais susijusios informacijos mainus tarp nacionaliniy muitinés vieno

langelio aplinky ir atitinkamy Sajungos ne muitinés sistemy, siekiant §iy tiksly:
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b)

padaryti atitinkamus duomenis prieinamus muitinei, kad ji automatiskai patikrinty

tuos formalumus pagal Reglamenta (ES) Nr. 952/2013;

padaryti atitinkamus duomenis prieinamus kompetentingoms institucijoms
partneréms, kad jos Sgjungos ne muitinés sistemose vykdyty leidziamy prekiy kiekio

valdymo uzduotis, atsizvelgdamos | muitinei deklaruotas ir jos iSleistas prekes;

sudaryti sglygas integruoti muitinei ir kompetentingy institucijy partneriy procediiras
ir jas remti, kad formalumai, kuriy reikia norint prekéms jforminti pagal muitinés
procediirg arba jas reeksportuoti, ir bendradarbiauti, kiek tai susije su tikrinimo
koordinavimu pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 47 straipsnio 1 dalj, bity
atliekami visisSkai automatizuotu biidu, nedarant poveikio ty procediiry

jgyvendinimui nacionaliniu lygmeniu,
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d)  sudaryti sglygas, kad muitin¢ ir atitinkamos kompetentingos institucijos partnerés
galéty automatiskai vienos kitoms perduoti visus kitus duomenis, kuriy reikalaujama
pagal I Sajungos teisés aktus, kuriais nustatomi Sgjungos ne muitinés formalumai,

nedarant poveikio nacionaliniam ty duomeny naudojimui.

2. Kiekvieno i priede iSvardyty Sgjungos ne muitinés formalumy atzvilgiu ES CSW-

CERTEX uztikrinamos Sios funkcijos:

a)  suderinama muity ir ne muity formalumy srities terminologija, kai tai yra jmanoma,
ir nustatoma muitinés procediira arba reeksportas, kuriems iforminti gali buti
naudojamas patvirtinamasis dokumentas, remiantis tame patvirtinamajame
dokumente nurodytu kompetentingos institucijos partnerés administraciniu

sprendimu; ir

12941/22 da/JAV/ds 65
GIP.INST LT



b)  prireikus transformuojamas atitinkamiems Sgjungos ne muitinés formalumams
atlikti reikalaujamy duomeny formatas (nekeiciant jy turinio), kad tie duomenys biity

suderinami su muitinés deklaracija arba reeksporto deklaracija, ir atvirksciai.

3. Komisijai pagal 21 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas nustatant duomeny elementus, kuriais pagal §io straipsnio 1 dalj

turi biiti kei¢iamasi per ES CSW-CERTEX.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato konkrecias §io straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty informacijos mainy taisykles, iskaitant, kai tinkama, konkrecias taisykles,
kuriomis uztikrinama asmens duomeny apsauga. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

22 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

12941/22 da/JAV/ds 66
GIP.INST LT



2 SKIRSNIS
PAPILDOMAS SKAITMENINIS BENDRADARBIAVIMAS, SUSIJES SU SAJUNGOS NE
MUITINES FORMALUMAIS

11 straipsnis

Muitinés formalumy ir Sgjungos ne muitinés formalumy racionalizavimas

1 Priedo A dalyje isvardyty Sajungos ne muitinés formalumy ir sistemy atzvilgiu,

nacionalinés muitinés vieno langelio aplinkos funkcijos yra Sios:

a)  sudaryti saglygas ekonominés veiklos vykdytojams pateikti atitinkamg informacija,
kurios reikalaujama taikytiniems muitinés formalumams ir Sajungos ne muitinés

formalumams atlikti; ir

b)  perduoti ekonominés veiklos vykdytojams griZtamgjg muitinés ir kompetentingy
institucijy partneriy pateiktq informacijq, susijusig su muitin¢s formalumy ir

Sajungos ne muitinés formalumy atlikimu.

12941/22 da/JAV/ds 67
GIP.INST LT



2.

Priedo B dalyje iSvardyty Sqgjungos ne muitinés formalumy ir sistemy atvilgiu
nacionalinés muitinés vieno langelio aplinkos gali teikti 1 dalyje iSvardytas funkcijas.

Tokiu atveju uZtikrinamos tos pacios funkcijos, kokios isvardytos 1 dalyje.

12 straipsnis
Sajungos ne muitinés formalumai, kuriems taikomos papildomo skaitmeninio bendradarbiavimo

nuostatos

1. Jeigu Komisija pagal Sio straipsnio 2 dalj nustato, kad priede nurodytas Sajungos ne
muitinés formalumas atitinka toje dalyje nustatytus kriterijus, tam formalumui taikomas 8
straipsnio 3 dalies @ punktas ir 11, 13, 14 ir 15 straipsniail .
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2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato, kurie i$ priede i§vardyty Sajungos ne

muitinés formalumy atitinka Siuos kriterijus:

a)  sutampa kai kurie I muitinés deklaracijoje arba reeksporto deklaracijoje ir
patvirtinamuosiuose dokumentuose nurodytini duomenys, kuriy reikalaujama

atliekant priede iSvardytus Sgjungos ne muitinés formalumus,

b)  Sajungoje iSduodamas reik§mingas su konkreciu formalumu susijusiy patvirtinamyjy

dokumenty skaicius;

c) priede nurodytoje atitinkamoje Sajungos ne muitinés sistemoje ekonomineés veiklos

vykdytojus galima identifikuoti pagal jy EORI koda;
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d) taikytinais Sajungos ne muity teisés aktais leidziama konkrety formaluma atlikti

naudojantis nacionaline muitinés vieno langelio aplinka pagal 11 straipsnj.

Tie jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 22 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

proceduros.
13 straipsnis
Duomeny derinimas ir racionalizavimas
1. Komisija nustato I bendrag duomeny rinkinj, kurio reikalaujama muitinés deklaracijai

arba reeksporto deklaracijai ir papildomiesiems dokumentams, kuriy reikalaujama
atliekant priede iSvardytus Sqgjungos ne muitinés formalumus (toliau — bendras

duomeny rinkinys).

12941/22 da/JAV/ds 70
GIP.INST LT



Komisija taip pat nustato, kokiy papildomy duomeny elementy reikalaujama tik pagal
Sajungos ne muity teisés aktus. Tie papildomi duomeny elementai Zymimi atitinkamu
priede nurodyto Sgjungos ne muitinés formalumo akronimu ir prierasu ,,kompetentingos

institucijos partnerés I duomeny rinkinys*®.

Bendras duomeny rinkinys, 2 dalyje nurodyti papildomi duomeny elementai ir duomeny
rinkinys, kuriy reikalaujama, kad prekéms biity jforminta konkreti muitinés procediira
arba jos biity reeksportuotos, sudaro integruotgji duomeny rinkinj, kuriame pateikiami

visi duomenys, reikalingi muitinei ir kompetentingoms institucijoms partneréms I .

Komisijai pagal 21 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildomas $is reglamentas nustatant, pirma, Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto bendro
duomeny rinkinio duomeny elementus, ir, antra, §io straipsnio 2 dalyje nurodytus
papildomus duomeny elementus, susijusius su kiekvienu atitinkamu Sajungos aktu,

taikomu priede iSvardytiems Sgjungos ne muitinés formalumams I .
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14 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy vykdomas muitinés duomeny ir Sajungos ne muitinés duomeny

teikimas

1. 11 straipsnio 1 dalies a punkto tikslais nacionalin€je muitinés vieno langelio aplinkoje
ekonomingés veiklos vykdytojams gali biiti sudarytos salygos pateikti 13 straipsnio 3 dalyje
nurodytq integruotqjj duomeny rinkinj, j kurj jeina muitinés deklaracija arba reeksporto
deklaracija, pateikiama pries pateikiant prekes pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 171

straipsnj.

2. Laikoma, kad pagal 1 dalj pateiktq integruotgji duomeny rinkinj sudaro atitinkamai
muitinés deklaracija arba reeksporto deklaracija ir pateikti duomenys, kuriy
kompetentingos institucijos partnerés reikalauja tam, kad biity atlikti priede iSvardyti

Sgjungos ne muitinés formalumai.
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15 straipsnis

ES CSW-CERTEX vykdomi papildomi informacijos mainai

1. ES CSW-CERTEX sudaro sglygas vykdyti biitinus informacijos mainus tarp nacionaliniy

muitinés vieno langelio aplinky ir Sgjungos ne muitinés sistemy, siekiant Siy tiksly:

a)  perduoti bendrq duomeny rinkinj, nustatytq pagal 13 straipsnio I dalj, taip pat
taikytinus papildomus duomeny elementus, nustatytus pagal 13 straipsnio 2 dalj
(toliau — kompetentingos institucijos partnerés duomeny rinkinys), kuriais
remdamosi kompetentingos institucijos partnerés galéty atlikti savo pareigas,

susijusias su atitinkamais Sgjungos ne muity teisés aktuose nustatytais formalumais;

b) 11 straipsnio 1 dalies b punkto tikslais, ekonominés veiklos vykdytojams perduoti
visg atitinkamose Sajungos ne muitinés sistemose kompetentingy institucijy

partneriy pateiktg griztamaja informacija.
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2. Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas yra uzregistruotas muitingje pagal Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 9 straipsnj, EORI kodas naudojamas vykdant Sio straipsnio 1 dalyje

nurodytus informacijos mainus.

3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato procediring $io straipsnio 1 dalyje
nurodyty informacijos mainy vykdymo tvarka, jskaitant, kai tinkama, konkrecias taisykles,
kuriomis reglamentuojama asmens duomeny apsauga. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 22 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

3 SKIRSNIS
KITOS PROCEDURINES | TAISYKLES

16 straipsnis

Kompetentingy institucijy partneriy naudojimasis EORI sistema

Kompetentingoms institucijoms partneréms suteikiama prieiga prie I EORI sistemos, kad jos,
vykdydamos savo pareigas, galéty patvirtinti atitinkamus toje sistemoje saugomus duomenis apie

ekonomings veiklos vykdytojus.
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17 straipsnis

Nacionaliniai koordinatoriai

Kiekviena valstybé naré paskiria ES muitinés vieno langelio aplinkos nacionalinj koordinatoriy.

Siekdamas padeéti jgyvendinti §j reglamentg, nacionalinis koordinatorius atlieka Sias uzduotis:

a) veikia kaip nacionalinis ry$iy su Komisija visais $io reglamento jgyvendinimo klausimais
palaikymo punktas;
b) skatina ir remia nacionaliniu lygmeniu muitinés ir nacionaliniy kompetentingy institucijy

partneriy bendradarbiavima I ;

¢ koordinuoja veiklqg, susijusig su nacionalinés muitinés vieno langelio aplinkos

prijungimu prie ES CSW-CERTEX ir informacijos teikimu pagal 20 straipsnio 4 dalj.
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V skyrius
Su ES CSW-CERTEX susijusios iSlaidos, darbo programa, stebésena ir

ataskaity teikimas

18 straipsnis

I8laidos

1. Su ES CSW-CERTEX ir jos s3sajy su Sgjungos ne muitinés sistemomis susijusios

plétojimo, integravimo ir valdymo iSlaidos dengiamos i§ Sgjungos bendrojo biudZzeto.

2. Su nacionalinés muitinés vieno langelio aplinkos plétojimu, integravimu ir valdymu

susijusias islaidos ir jos nacionalinés muitinés vieno langelio sgsajos su ES CSW-CERTEX

iSlaidas dengia kiekviena valstybé naré.
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19 straipsnis

Darbo programa

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato darbo programa, kuria remiamas §io
reglamento jgyvendinimas, kiek tai susije su priede nurodyty Sgjungos ne muitinés sistemy
prijungimu prie ES CSW-CERTEX ir atitinkamy Sajungos ne muitinés formalumy integravimu.
I Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 22 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.

Pirmoje dalyje nurodyta darbo programa reguliariai, bet ne reciau kaip kartg per trejus metus,

perZiiirima ir atnaujinama, siekiant jvertinti ir bendrai pagerinti Sio reglamento jgyvendinimg.
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20 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Komisija reguliariai stebi, kaip veikia ES muitinés vieno langelio aplinka, atsiZvelgdama j,
inter alia, stebésenos tikslais svarbiq valstybiy nariy pateiktq informacijg, jskaitant

informacijq apie jy nacionaliniy muitinés vieno langelio aplinky veikimgq.

2. Komisija reguliariai vertina ES CSW-CERTEX veiksminguma. Tas vertinimas apima ES
CSW-CERTEX veiksmingumo, efektyvumo, suderinamumo, aktualumo ir Sgjungos

pridétinés vertés vertinimg.
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3. Ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d., o véliau — kiekvienais metais Komisija teikia
Europos Parlamentui ir Tarybai $io reglamento jgyvendinimo ataskaitg. Toje ataskaitoje,

be kita ko, pateikiama:

a)  Sqjungos ne muitinés formalumy, jtraukty j Sgjungos teisés aktus ir Komisijos

pasiiilymus dél teisékiiros procediira priimamy akty, apzvalga;

b)  iSsami paZangos, kurig kiekviena valstybé naré pasieké jgyvendindama savo
nacionaling muitinés vieno langelio aplinkq, apZvalga, susijusi su Sio reglamento

jgyvendinimu; ir

c)  iSsami bendros ES muitinés vieno langelio aplinkos paZangos, susijusios su 19

straipsnyje nurodyta darbo programa, apZvalga.

Ne véliau kaip 2027 m. gruodZio 31 d., o véliau — kas trejus metus pirmoje pastraipoje
nurodytoje ataskaitoje taip pat pateikiama informacija apie atitinkamai pagal 1 ir 2 dalis
vykdomg stebéseng ir vertinimg, jskaitant poveikj ekonominés veiklos vykdytojams, visy

pirma mazosioms ir vidutinéms jmonéms.

4. Komisijos praSymu valstybés narés pateikia 3 dalyje nurodytai ataskaitai parengti

reikalinga I informacija apie Sio reglamento jgyvendinimg.
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VI skyrius
Igyvendinimo ir deleguotyju akty priémimo procediiros, Reglamento (ES)

Nr. 952/2013 daliniai pakeitimai ir baigiamosios nuostatos

21 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 5 straipsnio 6 ir 7 dalyse, 10 straipsnio 3 dalyje ir 13 straipsnio 4 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ...

[Sio reglamento jsigaliojimo diena].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 6 ir 7 dalyse, 10
straipsnio 3 dalyje ir 13 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
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Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 5 straipsnio 6 dalj arba 7 dalj, 10 straipsnio 3 dalj arba 13 straipsnio 4 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du meénesius nuo praneSimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos

iniciatyva S$is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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22 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda Muitinés kodekso komitetas, jsteigtas pagal Reglamenta (ES)
Nr. 952/2013. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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23 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 952/2013 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 5 straipsnio 2 dalis papildoma Siuo punktu:

,€) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../...*" ir jj papildancios ar

jgyvendinancios nuostatos;

* Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo sukuriama Europos
Sajungos muitinés vieno langelio aplinka ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)

Nr. 952/2013 (OL L ...).*;
2) 163 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Laikoma, kad muitinés deklaracijos pateikimo metu deklarantas turi ir muitinés Zinioje
laiko deklaracija papildancius dokumentus, susijusius su Reglamento (ES) .../... " priede
1Svardytais taikytinais Sgjungos ne muitinés formalumais, jeigu muitiné, naudodamasi
Europos Sajungos muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema, reikiamus duomenis
gali gauti i§ atitinkamy Sajungos ne muitinés sistemy pagal to reglamento 10 straipsnio 1

dalies a ir ¢ punktus.*.

* OL: prasom tekste jrasyti Sio reglamento numerj ir i§nasoje jrasyti Sio reglamento data,

numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.

= OL: prasom jrasyti Sio reglamento numer;.
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24 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

8 straipsnio 3 dalies a punktas, 11 straipsnis, 13 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 14 straipsnis ir 15

straipsnio 1 bei 2 dalys taikomi nuo ... [devyneri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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PRIEDAS

A dalis

Sajungos ne muitinés formalumai ir privalomos Sqjungos ne muitinés sistemos

Sajungos ne | Akronimas | Sajungos Atitinkami Taikymo
muitinés ne Sajungos teisés pradzios data
formalumas muitinés aktai
sistema
Gyviinams BSID-A | TRACES I Europos 2025 m. kovo 3 d.
skirtas Parlamento ir
bendrasis Tarybos
sveikatos reglamentas
jvezimo (ES) 2017/625%
dokumentas I
Produktams BSID-P TRACES I Reglamentas 2025 m. kovo 3 d.
skirtas (ES) 2017/625
bendrasis
sveikatos I
jvezimo
dokumentas

22

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios
kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir paSary srities
teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty
taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES)

Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB,
2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos
89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei
Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95,2017 4 7,

p. 1).

12941/22 da/JAV/ds 85

GIP.INST LT



Negyvuninia | BSID-D | TRACES I Reglamentas 2025 m. kovo 3 d.
ms pasarams (ES) 2017/625
ir maisto
produktams I
skirtas
bendrasis
sveikatos
jveZimo
dokumentas
Augalams ir | BSID-PP | TRACES I Reglamentas 2025 m. kovo 3 d.
augaliniams (ES) 2017/625
produktams
skirtas I
bendrasis
sveikatos
jvezimo
dokumentas
Patikrinimo CoIl TRACES | Europos 2025 m. kovo 3 d.
sertifikatas Parlamento ir
Tarybos
reglamentas
(ES) 2018/848%
I
Ozono ODS Licencija I Europos 2025 m. kovo 3 d.
sluoksni vimo Parlamento ir
ardanciy sistema Tarybos

23

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/848 dél
ekologinés gamybos ir ekologisky produkty zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos

reglamentas (EB) Nr. 834/2007 (OL L 150, 2018 6 14, p. 1).
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medZiagy

licencija

ODS 2

reglamentas (EB)
Nr. 1005/2009%*

2 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2009 dél
ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy (OL L 286, 2009 10 31, p. 1).
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Fluorintos F-GAS Portalas I Europos 2025 m. kovo 3 d.
Siltnamio F-GAS ir Parlamento ir
efekta hidrofluo Tarybos
sukeliancios rangliava | reglamentas (ES)
dujos ndeniliy Nr. 517/2014%
licencijav
imo I
sistema
Kultaros ICG-L TRACES | Europos 2025 m. kovo 3 d.
vertybiuy Parlamento ir
importo Tarybos
licencija I reglamentas
(ES) 2019/880%¢
Kultaros I1CG-S TRACES Reglamentas 2025 m. kovo 3 d.
vertybiy (ES) 2019/880
importuotojo
patvirtinimas
Bendprasis I1CG-D TRACES Reglamentas 2025 m. kovo 3 d.
kultiiros (ES) 2019/880
vertybiy
aprasymas

25

26

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2014 d¢l
fluorinty Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)

Nr. 842/2006 (OL L 150, 2014 5 20, p. 195).
2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/880 d¢l
kulttros vertybiy jvezimo ir importo (OL L 151, 20196 7, p. 1).
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B dalis

Sqjungos ne muitinés formalumai ir savanoriskos Sqjungos ne muitinés sistemos, kai ES CSW-

CERTEX naudojimas numatytas Sqjungos teisés aktuose

Atitinkami
Sqgjungos ne Sqgjungos ne
Sqgjungos ne Taikymo
muitinés Akronimas muitinés
muity teisés pradZios data
formalumas sistema
aktai
Misky teisés
akty vykdymo
’ Tarybos
misSky valdymo
reglamentas 2025 m. kovo
ir prekybos FLEGT TRACES
(EB) 3d.
mediena
Nr. 2173/2005%7
importo
leidimas
Dvejopo
naudojimo
kiy eksport.
prekiy eksporto, Europos
farpininkavi
arputavemo i L Parlamento ir 2025 m. k
I : e. licencijavimo m. kovo
pastansy DuES Tarybos
techninés sistema 3d.
reglamentas
bos,
pagalbos (ES) 2021/8218
tranzgito ir
persiuntimo
kontrolés

27 2005 m. gruodZio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2173/2005 dél FLEGT
licencijavimo schemos medienos importui | Europos bendrijq sukiirimo (OL L 347,
2005 12 30, p. 1).

2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/821,
nustatantis Sqgjungos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy

tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito kontrolés reZimg (OL L 206,
20216 11, p. 1).

28
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Sqgjungos

reZimas
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Nykstanciy

laukinés faunos

Tarybos
ir floros risiy
reglamentas 2025 m. spalio
tarptautinés CITES TRACES
(EB) 1d.
prekybos
Nr. 338/97%
(CITES)
sertifikatai
Europos
Rinkos
Parlamento ir
priegiiiros 2025 m.
ICSMS ICSMS Tarybos
informaciné ir gruodZio 16 d.
reglamentas
rySiy sistema
(ES) 2019/1020°°

2 1996 m. gruodZio 9 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros
riSiy apsaugos kontroliuojant jy prekybg (OL L 61, 1997 3 3, p. 1).

30 2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél

rinkos prieZiiiros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies keiciama Direktyva 2004/42/EB ir

reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1).
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